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Laparoscopie et thoracoscopie
en clinique vétérinaire équine
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Laparoscopie et thoracoscopie
en clinique vétérinaire équine

Les techniques mini-invasives offrent de des organes, le traitement des coliques
nombreux avantages comparées aux aigués et chroniques, la cryptorchidectomie,
méthodes traditionnelles utilisées en chirurgie la castration, le traitement des hernies
abdominale et thoracique chez le cheval : inguinales, I'ovariectomie, le traitement des
réduction de la morbidité et du séjour en néoplasies et des lithiases, la néphrectomie,
clinique, convalescence rapide, amélioration la fermeture de I'espace nephrosplénique
de la vision intra-opératoire et de la facilité ainsi que le transfert d’embryons.

d’abord, amélioration et développement de La thoracoscopie, quant a elle, trouve ses
procédés que les moyens techniques de la indications dans la pleuropneumonie

chirurgie ouverte ne permettent pas de mettre et les néoplasies intrathoraciques.
en ceuvre.

La laparoscopie est indiquée chez le
cheval pour ’'examen visuel, la biopsie




Cryptorchidectomie

Cryptorchidectomie
Fig. 4 :

Hernie inguinale
Fig. 3 :

Fig. 1
Fig. 2 :

‘une hernie

Plastie d
Fig. 5 :

Rupture de la trompe de Fallope

Fig. 6 :
Rétention testiculaire

Biopsie pulmonaire
Fig. 8 :

Fig. 7 :
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Section du repli péritonéal et du canal déféren
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Laparoscopes

—
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26003BA

Optique grand champ HOPKINS® a vision
directe de 0°, diamétre 10 mm, longueur 31 cm,
autoclavable, avec conduction de la lumiére par
fibre optique incorporée, code couleur : vert

Optique grand champ HOPKINS® 3 vision
foroblique de 30°, diamétre 10 mm, longueur 31 cm,
autoclavable, avec conduction de la lumiére par
fibre optique incorporée,

code couleur : rouge

62032APA

0° L —

62032BPA

Optique grand champ HOPKINS® a vision
directe de 0°, diamétre 10 mm, longueur 57 cm,
autoclavable, avec conduction de la lumiére par
fibre optique incorporée, code couleur : vert

Optique grand champ HOPKINS® & vision
foroblique de 30°, diametre 10 mm, longueur 57 cm,
autoclavable, avec conduction de la lumiére par
fibre optique incorporée,

code couleur : rouge
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Trocarts

Diameétre 11 mm

62103MPL  Trocart, diamétre 11 mm,
comprenant :
Mandrin de trocart, a pointe pyramidale
Chemise de trocart, avec robinet d’insufflation,
longueur utile 20 cm
Valve multifonctionnelle

62103MP Idem, longueur utile 10,5 cm

R T T o . . —— -,

60103TXR  Chemise de trocart TERNAMIAN ENDOTIP,
filetée, avec robinet d’insufflation rotatif,
diametre 11 mm, longueur utile 20 cm,
code couleur : vert
comprenant :
Valve multifonctionnelle
Set d’étanchéité, 60/10
Tige d’ouverture pour valve a clapet

Diameétre 6 mm

62160MPL  Trocart, diamétre 6 mm,
comprenant :
Mandrin de trocart, a pointe pyramidale
Chemise de trocart, avec robinet d’insufflation,
longueur 20 cm
Réducteur Valve multifonctionnelle

E@ 62141DB Réducteur, 11 mm/5 mm



Instruments chirurgicaux, longueur 10 mm,
a utiliser avec les trocarts de 11 mm de diameétre

: _}":‘ 60531WSL  Ciseaux CLICKLINE, rotatifs, puissants, \\

- lames ondulées, un mors mobile,
diamétre 10 mm, longueur 43 cm
comprenant :

Poignée en métal, sans crémailléere
Chemise extérieure, isolée
Insert de ciseaux

¢
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>’ 60531SGL  Pince a préhension CLICKLINE d’aprés BABCOCK,
atraumatique, pour gros organes, deux mors mobiles,

longueur des mors 70 cm, diamétre 10 mm, longueur 43 cm
comprenant :

Poignée en métal, sans crémaillere

Chemise extérieure, isolée

Insert de pince

60532FSL Pince a griffes CLICKLINE, rotative,
2 x 3 dents, un mors mobile,
diamétre 10 mm, longueur 43 cm
comprenant :
Poignée en métal, a crémaillere
Chemise extérieure, isolée
Insert de pince

% 60532BCL  Pince a préhension CLICKLINE d’aprés
t’:") — BABCOCK, atraumatique, deux mors mobiles,
diamétre 10 mm, longueur 43 cm
comprenant :
Poignée en métal, a crémaillere
Chemise extérieure, isolée
Insert de pince
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Instruments chirurgicaux, diametre 5 mm, a utiliser avec les
trocarts de 6 mm ou de 11 mm de diameétre avec réducteur

60421DB Pince a dissection et a biopsie CLICKLINE,
rotative, démontable, isolée, avec raccord pour

& coagulation unipolaire, avec raccord d’irrigation
LUER-Lock pour nettoyage, un mors mobile,
diamétre 5 mm, longueur 43 cm
comprenant :

Poignée en métal, sans crémaillere
Chemise extérieure métallique, isolée

Insert de pince

E——— E| : = ==L

[ e —— 62178T Palpateur, gradué en cm, diamétre 5 mm,
longueur 43 cm

...==E 62178P Canule d’injection, LUER-Lock, diamétre de

I’aiguille 1,2 mm, diamétre 5 mm, longueur 43 cm



Porte-aiguille

Pousse-nceud

Macro porte-aiguille d’aprés KOH, avec
inserts en carbure de tungstéene, poignée

crémaillére désenclenchable, position des
crans a gauche, mors droits, diamétre 5 mm,

26178KPF
ergonomique en forme de pistolet avec
longueur 43 cm
26178KPL  Idem, mors courbés a gauche
26178KPR  Idem, mors courbés a droite
26596SKL

Pousse-nceud pour technique de nceuds
extracorporels, diamétre 5 mm,
longueur 46 cm
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ENDO-ARTHROFLATOR-VET CO,

Caractéristiques particuliéres :

Un appareil pour laparoscopie et arthroscopie
Sécurité d’utilisation accrue

Pression d’insufflation réglable progressivement
Utilisation simple

Réglage électronique entierement automatique de I'apport gazeux
(par ex. en cas de perte de gaz di au changement d’instrument)

62432501 ENDO-ARTHROFLATOR-VET CO,,

alimentation 100 - 240 V~, 50/60 Hz

comprenant :

Set de tuyau en silicone, stérilisable

Clé universelle

Filtre a gaz, stérile, a usage unique, paquet de 10

Accessoires optionnels

U004 Tuyau d’insufflation, stérilisable, diamétre intérieur 9 mm,

longueur 250 cm

031122-25 Filtre a gaz, stérile, a usage unique, paquet de 10

A NOTER:

Le tuyau haute pression pour bouteilles de CO, doit faire I’objet d’'une commander séparée.

Voir catalogue Endoscopie chez les grands animaux
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Systeme IMAGE1 S™ HD Imaging

La caméra IMAGE1 S™ HX est un systeme d’imagerie qui fournit des images FULL HD
brillantes et aux couleurs naturelles (1920 x 1080p, format 16:9). Solution évolutive et
adaptable aux différentes exigences ainsi qu’aux besoins individuels des clients, la plateforme
modulaire IMAGE1 S™ est utilisable avec les endoscopes rigides et flexibles.

.-E% TH110

TC201FR*

TC301

Téte de caméra FULL HD monocapteur IMAGE1 S™ HX,
50/60 Hz, focus fixe, balayage progressif, immergeable,
stérilisable au gaz et au plasma, distance focale

f =16 mm, 2 touches de programmation, a utiliser avec
IMAGE1 S™

IMAGE1 S CONNECT® Il, module Connect, pour utiliser
3 modules Link au maximum, résolutions 3840 x 2160
et 1920 x 1080 pixels, avec KARL STORZ-SCB et module
de traitement numérique de I'image intégrés,
alimentation 100 — 240 V~, 50/60 Hz

comprenant :

Cordon secteur, longueur 300 cm

Cable de raccordement DVI-D, longueur 300 cm
Cordon DisplayPort, longueur 300 cm

Cordon SDI, longueur 300 cm

Cable de raccordement SCB, longueur 100 cm

Clé USB, 32 Go

Clavier en silicone USB, avec pavé tactile, FR

IMAGE1 S™ X-LINK, module Link, a utiliser

avec les endoscopes vidéo flexibles et les tétes

de caméra monocapteur (de HD a FULL HD),
alimentation 100 — 120 V~/200 - 240 V~, 50/60 Hz,
a utiliser avec IMAGE1 S CONNECT® ou IMAGE1 S
CONNECT® I

comprenant :

Cordon secteur, longueur 300 cm

Cordon Link, longueur 20 cm

* Existe également en : EN, ES, DE, IT, PT, RU
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Source de lumieéere

Caractéristiques particuliéres :
¢ Intensité lumineuse équivalente aux sources de lumiéreau xénon de 300 Watt
e Durée de service de 30000 heures sans changement d’ampoule

e | umiere constante tout au long de la durée de vie de la lampe

TL300 Source de lumiere froide Power LED 300,
avec KARL STORZ-SCB intégré, module LED
high-performance et un raccord pour cable de
lumiere KARL STORZ

69495NCS Cable de lumiére a fibre optique,
diameétre 4,8 mm, longueur 250 cm

Dates des ateliers pratiques a consulter sur :
http://go.karlstorz.com/eventsVET
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KARL STORZ— ENDOSKOPE

THE DIAMOND STANDARD

More than

Years

Shaping the Future
of Endoscopy with you

KARL STORZ SE & Co. KG

Dr.-Karl-Storz-StraBe 34, 78532 Tuttlingen/Allemagne
Postbox 230, 78503 Tuttlingen/Allemagne
Téléphone :  +49 7461 708-0

Fax : +49 7461 708-105

E-Mail : vet@karlstorz.com

www.karlstorz.com

96182017 VET 22 8.2 09/2023/EW-FR





